
6. szám Muraszombat, 1902. február 9. xas*,, »lczadik> évfolyam.

tá rs a d a lm i és* t<c^ tczcaság i hetilap .
e o ű » i d e k ' M a g y a r  K ö z m ú v e l ö ü e s i  E g y e s ú i e f "  h i v a t a l o s  k ö z l ö n y e .

-------  M eg je len ik  m inden v a s á rn a p , z n ^

E lőfizetési ar:
g- »7 <-vre t* kor. fél évre 3 kor. egye: szán. 20 fillér 

Kló:/eleei pénzek és reklnmácziok H i r s r h l  N könyv.
• v ,-'>qajal>i> k iilóem lok ._____________

Gazdakörök szervezése a közsé-

A Magyar Gazdaszövetség legutóbb 
tartott közgyűlésén elhatározta, hogy 
a gazdatársadalom szervezése s a kis­
gazdáknak a társadalmi működés kö­
rébe való bevonása czéljából orszá­
gos mozgalmat indít, mert nyilván­
való, hogy erőteljes és egységes 
gazda-közvéleményt teremteni s a gaz­
dák kívánságának nyomatékot sze- | 
rezni csak úgy lehet, ha a kisgazdák 
is tömörülnek s mint hatalmas és 
tekintélyes szervezet követelik jogos 
kívánságaik figyelembevételét. Eddig 
a kisgazdák mint oldott kéve lézeng­
tek s egymásnak panaszolták súlyos 
hajaikat, de szervezkedni nem tudtak, 
daczára annak, hogy ók képezik az 
ország gerinczét, lelkét, kenyéradóját.

Ezen szervezkedést akarja most a 

Magyar Gazdaszövetség megindítani 
és előmozdítani, meghízván MeskóPált 
a Magyar Gazdaszövetség titkárát, i 
hogy támogassa a földmivelőnépnek j 
azon derék barátait, kik együttérezve
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a földmivelő néppel, annak sok min­

denféle hajún segíteni akarnak. A 

szervezkedés legczélszerübben Gazda­

körök létesítése által törtépik. Gazda­
kört minden községben lehet alakí­
tani, hol a lelkész, a tanitó, vagy a 
jegyző, valamelyik intelligens gazda 
vagy értelmesebb földmivelő ezen jó 
ügyet a foldmiveléssel foglalkozók 
jóvolta érdekében fölkarolni hajlandó.

| Ezen derék népbarátok forduljanak 
Meskó Pálhoz, a Magyar Gazdaszö­
vetség titkárához, llakik a f. évi már- 
czius hó végéig Nyitrán, azontúl Bu­
dapestem kitől a gazdakör-alakítás 
tekintetében útbaigazítást nyerhetnek. 
A gazdakörök feladata: a község és 
a tagok összes gazdasági érdekeinek 
előmozdítása, mezőgazdasági ismere­
tek terjesztése, tenyészállatok beszer­
zése, hatósági intézkedések, rendele­
tek, községi és iskolaügyek megbe­
szélése, a jótékonyság és felebaráti 
szeretet fejlesztése, gazdasági szük­
ségletek közös beszerzése, termények 
közös értékesítése, a hazai ipar, kü-
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lönösen a helyi kisiparosok támoga­
tása, előnyös kölcsönügyletek küzve- 

! titése, közbenjárás terhes adósságok 
konvertálásánál, a szövetkezés elő­
nyeinek ismertetése, olvasókör és 
könyvtár létesítése, szóval a község 
lakói összes anyagi, erkölcsi és szel­
lemi igényeinek kielégítése.

Minden gazdakör tagjává lesz a 
Magyar Gazdaszövetségnek, összeköt­
tetést tart fenn a vármegye gazdasági 
egyesületével s kívánságait ezek ut­
ján a legfelsőbb hatóságok előtt tol­
mácsolhatja. A Magyar Gazdaszövet­
ség támogatja a gazdaköröket könyv­
táraik berendezésénél, közbenjár a te- 
kiutetbeu, hogy a lapokat kedvezmé­
nyes árban kapják, gondoskodik szak­
emberekről, kik a gazdakörben gaz­
dasági és társadalmi kérdésekről elő­
adásokat tartanak, gondoskodik vidé- 
kenkint megbízható szaktanácsadók­
ról, kik a gazdakörök tagjainak a hét 
bizonyos meghatározott napjain, adó, 
katonai, telekkönyvi, peres, hiteimii- 

j veleti s más ügyekben útbaigazítással 
szolgálnak.

T A R G Z A -
Nem haltam m e g . . .
\pm hait im meg én utánnd,
Nem is gyötör már a bánat, 
l’e mégy jobbra, ón meg balra, 
Meg vágyónk egymásnak halva.

Csak amikor hébe-hóba 
Szomjas vagyok asszonycsókra. 
Mikor forró éjszakákon,
Azt a ..mást1* keblemre zárom :

A szivem egy nagyot dobban. 
Szemem előtt tüzfény lobban,
S mint a szent a pogány népnek, 
ügy tűnik fel a te képed

D . .

Nádas György bolondságai.
Csattogott a nagy parasztostor. A fiatal Nádas 

György az apja béreslegényeit verte s közben ék­
telenül káromkodott.

Az öreg Nádas Tamás gyönyörködve nézte a 
fiát az ámbitaarói Kedve teiíelt a virtuzkodásában. 

Nyurga, bosszú száll gyerek volt az ifjabbik

Nádas Inkább erős csontu. mint izmos fia s jófor 
mán a bajusza sem ütközött még különben n czu- 
darságig léha gyerek

Ezzel is tökéletesen az apjára ütött. Vala- 
| mikor néhány esztendőkkel ennek előtte Nádas 
! Tamás is tömérdek bolondságokat követett el 

Asszonyszöktetéseiről egész Erdélyország beszélt. 
Á  m trosmenti földesgazdák patyolatarczu, bogár- 
szemű menyecskéi, de sokszor tűntek el hétszámra 
a zöldzsalus házakból, sövény kerítései portákról. 
Mert a parasztmenyecskéket kedvelte kiváltkép. 
Finyás úri dámák majd megveszekedtek a délczeg. 
szálas, keménynézésü férfiért, de ó rájuk se hede- 
ritett Gyönge husu fehérnépnek tartotta őket. akik. 
mint valami finom metszetű, törékeny üveg, a po­
hárszék he valók.

A férfiak nem is szerették a veszedelmes du­
haj embert. Holott Nádas Tamásnak alapjában 
melegen érző szive veit. Ha végigsétált a falvakban, 
ahol piros arczn. hunczut parasztgyerekek hanczu- 
roztak az ut porában, marékszámra osztotta a hú­
szasokat.

—  Ki tulja. — mosolygott fel magában, me­
lyiknek tartozom közülök még többel is?

— Tt lurkók, —  mondotta aztán hagyakozva 
—  kös/.öntsétek nevemben az édes anyátokat!

Különben férlikora delén megkomolyodott Ek­

kor történt, hogy valami összesz-ólaikozás miatt 
agyonlőtte az ispánját, amiért is szinte megismer­
kedett a földi bíróságokkal Valahogyan azonban 
elcsinálták a dolgot és Nádas Tamás megházaso- 
dott. Feleségének már jó volt a finyás úri dáma 
is. A fia születésén Nádas Tamás a gyulafehérvári 
püspököt hozta le keresztelő papnak és egyik pa 
rasztgazdát hitta meg komának.

Attól kezdve a fiát nevelte. Hat éves korában 
Nádas György már a sószáíiitó tutajokat oldozgatta 
el a Maroson és bocsátotta el Isten hírével a vi­
lágnak. Nyolcz esztendős fejjel irtó hadjáratot vi­
selt a nádasházi kutyák ellen és oldalba lőtte a 
községi biró szakácsnéját. Tíz éves volt, amikor a 
református templom tornyából leereszkedett a ha- 
rangkötelen a piacztéren és emeletnyi magasság­
ból leugrott egy gyolcsos tót sátra tetejére. Ez a 
jámbor tréfa megölte az anyját, aki igen istenes 
asszony volt. Innen tovább még szabadabb életet 
élt az ifjabbik nádas A nagyeuyedi kaszinóba ő 
czipelte az apja után a nagy tajtékpipát, amelynek 
ezüi-t kupakja iromba nagy turbáuos tőrök fejet 
ábrázolt s a kaszinói külön szobában versenyt ivott 

az öregével és az urakkal.

Nádas Tamás, mikor Gyurka tizenkettedik 
életévébe lépe t, uj asszonyt hozott a házhoz. Az 
uj asszony valami örmény boltos halavány arczu,
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A lapszabály-tervezetet mindenki­
nek készséggel küld Meskó Pál, a 
Magyar (Jazdaszövétség titkára.

Az uj tagositási törvényhez.
A in. kit', föl ti mi velésügyi miniszter az aj tá- 

gositási törvény előmunkálatai ügyében a törvény­
hatóságokhoz és gazdasági egyesületekhez körren­
deletét intézett. melyben felszólítja azokat, ez ügy­
ben való véleményadásra és pedig az alábbi kérdő- 
pontok megválaszolása alapján :

1 Minthogy a fennálló rendelkezések érteimé 
ben a tagosítás csak egy község területére és pe­
dig rendszerint a község egész határára terjed ki, 
(csak kivételes esetekben és fó'leg az országnak er­
délyi és némely szomszédos részeiben lehet a köz­
ségi hatátok egy részét tagositani) megengedtessék-e 
a tagosítás a község határát meghaladó területre 
vagy á községi határának egy részére is?

2. Ha a tagosításnak egy község határát meg­
haladó területre is helyt aduuk. mik legyenek az 
ilyen tagosítás megengedésének előfeltételei V A 
tagositandó határ által körülzárt idegen községi 
területek (enclavék). s a tagositandó határba be- 
nynló idegen határbeli beszögellések a tagosításba 
okvetlenül bevezessék-e és az uj községi határok a 
tagosítás erő Idényéhez képest kikerekittesenek-e?

3. A községi határ egy részére sziritkozó ta­
gosítás megengedésének főleg az illető terület ha­
tárvonalainak biztos és szabatos kijelölése szem 
pontjából, de egyébként is mik legyenek az elő­
feltételei ?

4. Mely területeket lehet a tagosításból kivonni 
vagy kizárni? Mily feltételek mellett kívánhatja a 
tulajdonos a kizárt területek bevonását a tagosí­
tásba? Mely területek bevonásához szükséges a tu­
lajdonosok beleegyezése ?

5. Az érdekelt tulajdonosokon kívül a községi 
vagy más hatóság, avagy valamely mezőgazdasági 
szakközeg is legyen-e jogosult a tagosítás iránt in­
dítványt tenni? Szükségese, hogy ezen indítvány­
hoz oly előmunkálat is c.satoltassék, melyből a terve­
zett birtokrendezés gazdasági szüksége megítélhető?

6. A terület tulajdonosai mekkora hányadának 
kérelmére legyen helye a tagosításnak ? és helyes e 
ezt a hányad, t a földrészletek térmértéke vagy 
kataszteri tiszta jövedelme vagy a tulajdonosok 
száma szerint, avagy e számítási alapok egybeve­
tése utján meghatározni? Indokolt-e. hogy a sza­
vazástól tartózkodó tulajdonosok úgy tekintessenek, 
mintha a tagosítás megindítására szavaztak volna?

7. Vájjon az érdekelt tulajdonosok előirt há­
nyadának szavazatán felül szükséges legyen-e még 
a tagosítás elrendeléséhez az is, hogy azt valamely 
mezőgazdasági szakközeg a tagosításból várható 
általános haszonnak s a tagositási költségnek egybe­
vetése alapján adott véleményében ajánlja, vagy e 
részben legalább meghallgattassék ?

8 Helye legyen-e valamely gazdasági terület 
általános rendezésének akkor ifi, ha az csupán a 
dülőutak hálózatának javítására vagy a földrész­
letek gazdaságilag hátrányos alakjának megfelelő

M UfcállQM M T U  V U SK I

1 kiigazítására irányul és a terület uj felosztása a 
I a földrészletek számának csökkentésén 1 nem jár?

9. Czélszerü-e tői vényben biztosítani, hogy ott, 
ahol közös legelő nincs, a tagosítás alkalmával az 
állattenyésztés érdekeinek megfelelő közös legelő 
hasittassék ki ?

10 Kötelezőzó teendő-e a tagosítás alkalmával 
tűzbiztonsági szempontból a szérüsker?ékről való 
gondoskodás és miként?

11. Á tagositási tömegbe bevont ingatlanokat 
csak ingatlan vagy pedig pénzzel is kilebessen-e 
egyenlíteni és utóbbi esetben ki tartozik a pénzt 
fizetni ?

12. A tagosítás végrehajtása és az uj illető­
ségek átadása mely évszakban történjék? Mikóp 
alakuljanak a jobb viszonyok a már teljesített me­
zőgazdasági munka és egyéb beruházások tekinte­
tében az illetőség eddigi és uj tulajdonosa között?

13. Miféle befolyás engedtessék a tulajdonosok­
nak a művelet egyoi rész ire és miként jöjjenek 
létre határozataik? Czélszeiü e a tulajdonosok kö­
réből választmányt szervezni a tagositási ügyek ve­
zetőtéré és indokolt e. hogy ezen választmány elnö­
két gazdasági szakértők sorából a hatóság rendeli ki?

14 A hatósági eljárás a l»iróságnái_maradjon-e, 
vagy más és milyen hatóságokra és közegekre bí­
zassák ?

15. A már tagositott területen mily körülmé­
nyek beálltával és mely időköz után lehessen újból 
kényszer utján tagmdtani ?

16. Mily egyéb s.oaipjutok és óbajok figye­
lembe vételére kell .z uj tagositási törvény szer­
kesztésénél kiterjes- kodni ?

Reméljük, hogy ga/.dakőzönségünk minden tagja 
a k nek csak tapasztalatai vannak, ezen a téren, 
hozzá fog járulni kéulés helyes, mindnyájunk érde­
kében való megoldásához.

Helyi, vármegyei és vegyes hirek.
— A  m egyéspüspök in stalláczió ja . A

múlt bét vegén érkeztek meg Romából a dr. Vilmos 
megyés püspök praekouizácziójáról szóló okmányok. 
Az installáczió azonban a/, a böjt folyamán fog 
megtartatni.

— S zo lgab iro i változás. Húsa Béla hely­
beli szolgabiró. aki rövid itt tartózkodása alatt is 
megnyerte a muraszombati intelligenczia rokouszen- 
vét, a f. hó 3-án tariott vármegyei közgyűlésen 
II. aljegyzővé választatván sajnálatunkra eltávozott 
körünkből. Helyébe Heiszler Károly újonnan válasz­
tott szolgabiró jön, aki eddig a I\ aljegyzői teen­
dőket végezte a központban.

— Házasság. Heiszler Károly muraszom­
bati tart. vadászhadnagy f. hó 6-án Versecen örök 
hűséget esküdött viski Csákay Klárikának, dr. viski 
Csákay Pál volt törzsorvos özvegye leányának.

— U j pénzügyőri szemlesz. Máté Antal 
helybeli szemlész Szt-Gotthárdra tétetvén át. he­
lyébe tíendekovics András szemlész jön aki Szom­
bathelyről helyeztetett ide.

— Kleptom ániában szenved. Németh 
József szombutfai lakos már sokat próbált életében, 
de mivel a dolog mindig komaja volt, igy hát nem 
boldogult, sőt fokról-fokra szegényebb lett. Az 
utóbbi időben aztán a megélhetés legkönnyebb, de 
egyúttal legveszélyesebb módját választotta t i lo­
pott mindent a mi a keze ügy-éhe került. így a

minap Bagár József szombatfai kovács házába 
osont be a gazda távollétében s csakhamar zseb- 
revágta a kovács ezüst óráját iáuczczal együtt, 
a mely *  falon függött, azonkívül a záratlan szek­
rény bókjából 10 korona pénzt is magához vett. 
mert akinek ezüst órája van, úgy dukál, hogy egy 
kis aprópénze is legyen. Boldogan indult ki a szo­
bából, de szereuc8étlenségére hazaérkezett a gazda, 
a ki azouual tisztába volt a helyzettel és elszodte 
a tolvajtól úgy az órát valamint a pénzt is. Nó- 
methuek tehát itt nem sikerült a vállalkozása, de 
mivel mindeuáron egy kis pénzre akart szert .,ni, 
kapta magát és éjjel belopódzott Preisz Simon 
szombatfai vegyeskereskedő folyosójára, a honnan 
60 kilogrum lenmagot emelt el. A  mikor Preisz a 
lopást észrevette, miujárt Némethié gyanakodott, 
aki ugyan tagadta a lopást, de azért hajlandó volt 
kiegyezni a kereskedővel, a mivel aztán elárulta 
magát. Németh Józiefet, aki valóságos kleptomá­
niában szenved feljelentették a helybeli kir. jbiró- 
ságnál, a hol majd kigyógyitják veszedelmes be­
tegségéből.

— L eég e tt  malom. Zsiskó Ferencz és 3 
társának andorházai malmi f. hó 1 én éjjel kigyu- 
ladt és leégett. A kár 1600 koronát tesz ki, biz­
tosítva nem volt. A tűz keletkezésének oka való­
színűleg Zsiskó János táistulajdouesuak ba, aki 
üresen járatta a malmot a ennek következtében a 
malom faszerkezete tüzet fogott. Az esetet felje­
lentették.

— K i a leg én y  a csárdában? kérdezte 
Bocskai József szarvaslaki lakos a dióslaki korcs­
mában, mikor már néhány pohár bort fólhörpiutelt 
s megjött a kurázsi. Honosa Miklós korcsiuáros 
próbálta csititaui a barczi kedvében levő legényt, 
ile pórul járt, mert olyan csattana* pofonokat ka­
pott, hogy egy hétig nyomta az ágyat. A járásbí­
róság azonban majd szolgáltat neki elégtételt.

— A z  idei sorozás járásunkban ápril 
25., 26, 28., 29., 30-án lesz megtartva. A sorzó 
bizottság polgári elnöke dr. Berzsenyi Jenő lesz.

— K iadó  legényszobák . Muraszombatbau 
két kényelmes, szépen bebutorozoti, száraz szoba 
bármikor kiadó. Bővebbet megtudhatni a szer­
kesztőnél.

— A z  alsó-lendvai korcsolyázó-egyesület 
ifjúsága 1902. évi február hó 11-én a „Koiona*- 
szálloda nagy termében az egyesület javára jelmez­
estélyt rendez Belépti dij: személy jegy 2 korona, 
családjegy 5 K. Kezbete 8 és fél órakor.

— A  m ulatság vége. Várhelyen táncz- 
mulatság volt Horváth Károly táuczközben, nagy 
duhaj kedvében összeveszett Zrinszky Józset és 
Kliszár Ali hály ottani lakosokkal. A verekedésnek 
Horváth Károly itta me^ a levét, mert annak a 
fején egy literes üveget törtek szé ,̂ a nyakán pedig 
késsel mély azután ejtettek. A beismerésben levő 
tettesek a muraszombati kir. járásbiroságuál várják 
büntetésüket.

— A  Postam esterek  sorsjátóka! Minden 
nap látjuk azon megfeszítő munkát melyet a posta 
ezen legfontosabb közlekedési eszköz munkásai 
végeznek. Mindenki igénybe veszi azok szolgálatát 
s igy, midőn ők fordulnak hozzá.ik. támogassuk őket 
ue vonjuk meg csekély hozzájáiolással érdekeik 
előmozdítását Vegyünk sorsjegyeikből, mert hisz 
darabja csak egy korona; főnyeremény pedig 
10.000 korona élték, mely gyönyörű ékszer a Sop­
ronit féle nagytőzsde Kerepeuai ut. 1. sz. kirakatában

ványadt leánya volt, lenge mint a nádszál, töré­
keny mint a liliom. Ebbe Nádas Tamás belebolon­
dult és Gyurkával már a kutya se törődött.

Beadták a nagyszebeni katouai iskolába. Félév 
múlva megszökött onnan. Az apjának azt irta- 
hogy a német szó miatt, amelyeket, mint a bűnt 
utál. A Ludovikába küldték akkor. Ott meg egy 
csónak-parthie alkalmával megfüidette az ezrede­
sének a leányát a Ludovika kertjének tavában és 
menekülnie kellett. Lekerült Fehértemplomba. A 
nemzetiségi kérdés foglalkoztatta Nádas Györgyöt 
ec idő tájt leginkább és sorra beverte a rácz pre- 
parandisták fejét. Utolsó állomása Bécs Ujhely 
volt. Itt már a dualisztikus kormányforma ellen 
izgatott és sietve haza kellett hozni Nádasházára.

Nádas Tamást mint ezek a dolgok szörnyen 
büszkévé tették a fiára.

— Az én vérem I —  mondogatta titokban az 
ismerőseinek. —  Magam is igy csináltam agykor!

Most már a szülői portán gazdálkodott Nádas 
György. Voltaképen az apja béreslegényeit verte és 
lócsiszárkodott.

Nagy kedve tellett a lovakban. A  dévai vásá­
ron uyolez-tiz lovat vásárolt meg az apja kontó­
jára, amelyeket aztán beállított a uádasházi istállóba

Ezeket a lovakat nyugattá ezután egy félesz- 
tendeig. A mostoha anyját megtanította remekül

lovagolni . . .  Az örményboltos egykori vézna 
leányából melegvérű, telihusu magyar asszony lett 
már ekkor. A mostoha fiával pedig nagy barátsá­
got kezdett és az öreg Nádas nagy lelki gyönyö­
rűségére egy Tamás napján össze is tegeződött vele

A szentimrei vásáron már a mostoha-anyjával 
együtt alkudozott a lovakra Nádas Cyörgy. A czi- 
gánypecsenyét is együtt ették meg az egyik sátor­
ban ée az öreg Nádasnak hímzett házi papucsot 
vettek vásárjába.

Nádas Tamásban már erre felforrt az indulat.
—  A szemét! Hát öreg embert csináltok már 

belőlem V
Az ifjabbik Nádas szánalmasan mosolygott.
— Hm ! No, várjatok csak; gondolta Nádas 

Tamás teljes epével —  majd lesz itt rend !
És lett is aztán világfelforgató rendetlenség. 

Az öreg Nádas be akarta bizonyítani, hogy legény 
ő még a talpán. Élőről kezdte hát a régi virtusait. 
A fiival és a feleségével együtt dáridózott és gyö­
nyörűen el tudtak mulatni hármasban

Nádas Györgynek ekkor valami megveszeke­
dett gondalata támadt

—  Tudjátok m it! —  mondotta az apjának és
a mostohájának,— tán kötnénk barátságot a fel- 
»ő szilváéi páterekkel! Azok mulatós emberek és jó 
boruk van a pincéében.

Nádas Tárnának tetszik az ötlet. Sűrűn kezdtek 
átlátogatni a felső szilvássi zárdába, ahol fiatal 
francziszkánusok élték a világukat. Az öreg Nádas 
felcsapott konfráternek. így már aztán egészen vi­
dáman voltak

Az egykor örményboltos — leány, akit az anyja nagy 
ájtatosságban nevelt, tökéletesen megrészegedett 
a papok barátságától Hiszen ezek jobban tudnak 
írni mint a nagyenyedi sánta szenátor, aki azért 
lett sánta mert a vármegyeházi előtt jóaaj fővel 
belebukott a mély árokba Részeg fővel ilyesmi n**® 
eshetett meg rajta, mert akkor olyan szál egyeuesen 
járt, mint a tízparancsolat.

A felső-szilvási dáridóknak komoly következ­
ményük lett A gyulafehérvári püspök kiátkozással 
fenyegette meg az egész zárdát főnököstül, kon- 
fráterestül együtt.

Nádas György kaczagva mondta ekkor az ap­
jának :

—  Úgy e óreg, te nem átkoznál ki engem semmi 
körülmények között?

A papok kaczagtak a furcsa kérdésen. Nádas 
Tamás gyanakodva nézett a fiára :

— Miért, te lurkó ? Mit főzől magadban ?

—  Kiátkozol vagy nemátkozol ? —  Kérdezte 
újra Nádas György határozottan.
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átható, hol naponként ezer 8 ezer néző szeme akad 
nit*g a fényié gyémántokon. Sorsjegyek mindenütt 
kaphatók, valamint a Budapesti sorsjegy kezesség­
nél V|ll Józsi í-körut 38. szám

Szentgotthárdi óragyár ügye. Vár-
megyétiknek egyik iparvállalata mely től pedig annyit 
vártak  annak létesítése alkalmával, ismét azon a 
puntoit áll hogy fennállása talán esak rövid idő 
kérdé' ■ A szent gotthárdi óragyár került ismét
abba a helyzetbe hogy vagy valami módon további 
üze nő bi/‘ ''itassák, vagy pedig, ha ez nem lehet­
séges. felszámolás alá kerüljön. Azok a törekvések, 

,-k ennek a gyárnak szanálását czélozták, úgy
nem vezettek eredményre. Kitűnik ez abból,

<;i fei.ruár ’ lió 5-ére összehívott közgyűlés tárgy. 
gOPi/Mtahan ismét ott szerepel a gyár felszámelá- 
gának kérdése

T en j es i apaállatok  v izsgá la ta  a fo-
I ,j év márcz/m havában a körjegyzői székelye­
ken a következő napokon és sorrendben fog meg­
tartatni Mtrczius 4-én Péterhegy. 5-én Vashideg- 
knt, 7-én Tótkeresztur, 8-án Battyánd. 10-én Prosx- 
nyákfa, 13-án Felpő-Lendva, 14-én Bodóhegy. 17-én 
Mártonhely, 19 én Vvlendva. 21 én Csendlak, 24-én 
Muraszombat I tóvizsgálatot márczius 27-én Mu­
raszombatban fog tartatni A vizsgálóbizottság el­
nökei felváltva Pósfay Pongrác/ főszolgabíró és 
Sinkovich Klek tb főszolgabíró; tagjai: Horváth 
Pál Metzker Mátyás. Sehweinhammer János és 
Sinkovich Kálmán mezőgazdasági bizottsági tagok, 
továbbá Neusiedler Miklós és Junkuncz Sándor já­
rási m kir állatorvosok.

In g y e n  akart átázni. Josár Iván gesz- 
tenyési lakos valahol Szombathely vidékén tartóz­
kodó::. a mikor hirtelen meglepte a honvágy. Pénze 
azonban nem lévén nz utazáshoz, furfangos tervet 
eszelt ki. hogy mégis hazamehesnen és pedig vas­
úton t meddig lehet. Kiment tehát a szombathelyi 
állomásra és ott nagy flegmával beszállt a Szent- 
Gotthárd felé induló egy III. osztályú kocsijába. 
Mikor már a vonat megindult s a többiek elhe­
lyezkedtek az ülőhelyeken, Josár hamar besurrant 
a klosetha, a hol majd a kalauz nem veszi észre 
és ingyen fog utazni. Megelégedetten, dicsérve sa­
ját eszét a jól kieszelt terv miatt, hallgatta Josár 
a kerekek zakatolását s már kezdett édesdeden 
elszuuynyadni. Egyszerre felrántja egy erős kéz 
az ajtói és ott áll előtte szigorú ábrázattal a ka­
lauz kérve a jegyet Jegy persze nem volt se pénz 
8 igy csaklianar kisült a turpisság, a melynek jól 
megfizeti majd az árát.

Meglepetés. Mibolics János görhegyi la­
kos még 1900 évben egy szekériánczot talált s 
mivel gazdája nem jelentkezett, ő sem tett jelen­
tést a dologról. A minap egyszerre csak beállíta­
nak hozzá u csendőrök és kérik a lánczot. Nagyon 
megvolt Jepetve a szegény Miholics és azzal véde­
kezett bog) ő neki halvány sejtelme sem volt

— Nem én, te bolond 1 —  felelte az öreg Ná­
das elkónyszeredve.

Magában pedig valami nagy hunczutságtél 
f i t  és sűrűn forgatta a'boros kancsót.

Nádas Györgynek veszett kedve támadt, most 
»a mii nagy paksamétát vett ki a zsebéből és szőr 
nyü komolyan kezdett olvasni abból:

Ö felségé a király nevében!

A papok bámulva néztek egymásra és ösztön- 
szerüleg felállottak. Az az irás, amelyből Nádas 
György felolvasást tartott, házasság felbontó levél 
volt, amely szólott nádasházi Nádas Tamásnak és 
Üimitrovics Katinkának egymás iránti engesztel' 
hetetlen gyülölségéről és más egyebekről, amelyek­
nél fogva ágytól és asztaltól örök időkre el vannak 
választva Az ítélet indokolásában sötét, vórlázitó 
czimekkel volt leföstve, hogy szokta Nádasházi Nádas 
Tamás szeretett hitestársát, Dimitrovics Katinkát 
szekérlőcscsel éjszakának idején kiverni az utczára 
s hogy fojtotta bele majdnem vad, állati kegyetlen- 
•égü eiuher egyizben jámbor, istenes hitestársát a 
nagy borosliordóba.

—  Mi ez, hé? —  kiáltott fel Nádas Tamás 
hüledezve a nagy btnlaj&tromra.

Ez még semmi? —  felelte az ifjabbik Nádas 
vérfagyasztó nyugalommal, —  itt a pápai íiszben- 

záczió is!

addig a törvényről, mely azt mondja, hogy a talált 
dolgot azonnal át kell adni a hatóságnak. A tör­
vény nem tudása pedig Miholicsot nem menti meg 
a büntetéstől.

— H aragos szomszédok. Balek Józsefné 
és Balek Györgyné sándorvölgyi lakosok már hosz- 
szabb idő óta ellenséges viszonyban vannak egy­
mással. de egyforma izomerővel bízván, a község­
ben dívó szokás szerint egymással leszámolni nem 
mentek Balek Józsefné azonban leleményesebb volt 
szomszédasszonyánál s a minap a háza előtt elha­
ladó Balek Győrgynót kutyájával elfogatta s a mig 
a kutya a jajveszéklő asszony ruháját tépázta, addig 
bottal alaposan elverte a védekezni nem tudó asz- 
szonyt. Az asszonyháboru a járásbíróság előtt nyer 
majd befejezést.

— Szállítási kedvezm ények. A kereske­
delmi miniszter méltányolva a gazdák által egyet­
é r tő ig  kifejezett óbajt és különös tekinttetel a ked­
vezőtlen takarmány termésre, újólag engedéjezte, 
hogy erő- és abraktakarmányok és pedig korpa, 
árpa. és kukoricza-dara olajpogácsa, malomkon­
koly és szörplé egész kocsirakomáuyokban történő 
szántásoknál díjkedvezmény mellett továbbittasanak 
abban az egy esetben, ha a felsorolt takarmányfélék 
gazdák löszére, tehát tényleg takarmányozási ezé- 
lokru szállitattnak. A kedvezményes díjtétel igénybe­
vételéhez szükséges igazolványokat agazdasági egye­
sületek állítják ki.

Közgazdaság.

Tanácsos e a szőlő közzé gyümölcsfát 
ültetni.

Midőn valaki egy uj szőlőt telepit, ezzel kap­
csolatban felveti egyúttal azt a kérdést is vájjon 
ültesse-e a szőlő közé gyümölcsfát, vagy ne ? A 
kérdésre a tapasztalt szőlősgazdák többnyire taga­
dó választ adnak, a mi a legöbb esetben egészen 
helyén való is. mert hiszen jól tudjuk, hogy a kettő 
együtt alig fér meg - Ha jó és sok gyümölcsöt 
akarunk arra törekszünk, hogy a fa szép nagy 
koronával bírjon, s gyökereivel is minél messzebbre 
hatoljon már pedig a i a ;y  koronáju s terjedel­
mes gyökérzetü gyümölcsfa gátolója a szőlők fej­
lődésének. el annyira, hogy némely esetben a gyü­
mölcsfától 20 méter távolságra fekvő szőlőtőkék is 
megérzik egyrészt távolabbról a gyökerek tápanyag­
elvonó hatását másrészt közelebbről ugyanezt 
és a fák beáruyékolását.

Vannak azonban kivételes esetek is amidőn meg. 
engedhető a gyümölcsfának a szőlő közé való ül­
tetése. Ily kivételes esetekkel ott találkozunk, a 
hol az őszi paraczk t rmelésének a kiinna és talaj 
megfelelő- Az őszi baraczknak u^yni s lit li. a 
lombozata igy nem vethet árnyékot a szőlőre, de

Nádas Tamás dermedteu bámult a fiára.
—  Ez tisztára megbolondult!
—  Ne hidd, öreg 1 —  felelt a goudolatra öuér. 

zettel Nádas György. —  Csak elkívántam a felesége, 
det. Megcsalni nem akartalak, hát elválasztottalak 
tőle. Most már én veszem el feleségül.

Az öreg Nádas felugrott. Egy kissé megingott 
mintha szédülés fogta volna el, de aztán poharat 
ragadott a kezébe és lelkesedve mondta:

— Ezt jól csináltad, fiú ! Jobban nálamnál is.
—  Hát nem átkozol ki?
—  Nem én ! Együtt maradunk 1 Most már éu 

fogok udvarolni a te feleségednek !

1‘akots József.

másrészt gyökerei sem terjeszkednek messzire Pél 
dául Kecskeméten, a hol egy-egy nagy baraczkfa 
egy évi termése igen jelentékeny jövedelemmel 
gazdagítja a szőlőbirtokost, általános szokás: szőlő 
közt gyümölcsfát is ültetni; sőt itt egészen heh én 
való is. mert igy a baraczk legalább meg is mü- 
veltetik, trágyához is jut. a mi mindkettő a gyü­
mölcstermésnek fő feltétele —  A szőlő itt csak 
mellékes, csupán arra való, hogy a fák művelési 
költségeit megtérítse. — Igaz ugyan, hogy távolról 
gincs itt olyan szőlőtermés, mint a fáktól ment 
jól kezelt szlőkbeu lenni sxokott.

Miül| • ji . l ju k tel.it, hogy a izőlőben syümölc.íi- 
kat ne ültetünk. r ft még ,  , ígaMok kj ^

kel eddigelő talán kegyeletből ott Urtottuuk Aio 
kitaenk gjümülc.».<>ket külön helyen, gondozzék 
azokat megfelelően, réazeaitsük a fákat megfelelő 
ápoláaban, goudoa istálló és műtrágyázásban, sokkol 
jobb eredményt érünk el igy a szőlősei is, meg a 
gyümölcsterméssel is.

041/1902. végrh. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t-cz. 

102. §-a értőimében ezennel közhírré teszi, hogy a mura­
szombati kir. járásbíróság 1901. V. 564. számú végzés.' 
következtében Horváth Pál ügyvéd által képviselt Cserp- 
nyák János rétállási lakos javára Uitz Mihály vasdobi ai 
és Krányecz István vasvecsési lakosok ellen 320 K és 
jár. erejéig 1902. évi jannár hó 10-én foganatosított ki­
elégítési végrehajtás utján lefoglalt és 932 K 50 f-ro be­
csült követkeaó ingóságok, úgy mint: égetett tégla, ége­
tett cserépzsindely, tehén, sertés, szekér, eke, taliga, 
krumpli és almáriomból álló Ingóságok nyilvános árveré­
sen eladatnak.

Mely árverésnek a muraszombati kár. járásbíróság 
1901. évi V. 564/2. számú végzése folytán 320 K tőkekö­
vetelés és ennek 1899. évi október hó 1. napjától járó 
5% kamatai és eddig összesen 73 K 35 f-ben biróilag 
már megállapított költségek erejéig Vasvecaésen l itz 
Mihály tóglaszinégésénól

1902. é r i február hó 13-án
délelőtt 11 órakor és Krányecz István lakásán leendő 
essköalésére

1902. év i február hó 13-án
délután 1 órája határidőül kltüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t-cz. 107 és 108. §-a 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat inások is 
lo és felülfoglattatták és azokra kielégítési jogot nyertek 
volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t-oz. 120. §. értol 
méhen ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Muraszombatban, 1902. évi február hó 3-án.
SZABADFY JÓZSEF, kir. b. végrehajtó.
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Háiiaczelli gyonjorcSeppek-
K a p h a t ó k  m i n d e n  g y ó g y s z e r t á r b a n .

Ara egy üvegnek használati utasítással 40 és 70 kr. 
Központi szétküldés:

C Hrady gyógyszertár a Magyar R irily lm z

Bécs I.

U ás hamisítástól A valódi mária- 
c/.elli gyoiuorcseppek üvegjein a 

mellékelt védjegy és nláiiásnak kell leírni.

Ügyelni kell arra, hogy a régihirii valódi ináriaczelli 
gyonioreseppek kis üvegje 40 kr.. a nagyja 70 kr. mig az 
utánzottak. nem valódiak és kevesebbet érők ára legtübbnyirc 
csak 35 kr. 4—12

C E € g l é d e n N  

Uiig’hváry László
3000 holdas szőlötelepe <_s gyit-
niöicsfaiskolájának, valamint bor­
üzletének rószlotes árjegyzéke 
megjelents ingyen és bérmentve 
küldetik. Saját termósü 2-szer fej­
tett kitűnő uj bor ára IS frttól tel­

jéié. Hordóval szolgálhatok.
Viszonteladók kerestetnek.

»  A  R ic h te r - fé le  *■'

L I N I M E N T ü M  C A P S .  C O H P .
H o r g o n y - P a in - E x p e l l e r

ogy régi kipróbált háziszer, a mely már több mint 
33 év óta megbízható hedörzsölésül alkalmaztatik 
kózzvénynel. csuznal és meghűléseknél.
IlltéS. ^dányabb utánzatok miatt bevásárláskor
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Igaz történet az élet hói. — Kibeszéli 
J ó  e m b e r e k  !

i f j .  S z a b ó  I s t v á n ,  P a k o z d .  I tánny
igazság, ele hí használ a szer,

Nincs a világon drágább kincs a jó  egészség­
nél. Sajnos, amikor aztán beteg z ember, nem 
leli meg a beteg égére való orvasságit.

Én is ti évig betegei ki dtc m is  mindenféle or­
vosság*.t hiába próbáltam. Végre egyezer csak ol­
vasok egy újságban Fellfcf-nek Elsa Fluidjától, melyet 
Stubica l an készítenek. Na, gondoltam magamban, 
kipróbálom ezt a szert is. Rendeltem próbára egy 
tuczatot és mordhatom nektek, jó barátaim : ti évig 
nem tudtam járni a köszvénytöl és a lábszaggatásaim 
miatt és aludni se tudtam. Tiz napig kentem ma­
gamat Feller-fele Elsa Fiuld-dal és olyan egészséges 
lettem, mint a makk. Minden szomszédom, sógo­
rom és komám jött nézni, hogy milyen csodálato­
san hat ez a szer, amely segített rajtam.

Mindnyájan ti dták, hogy rendeltem 
még az Elsa-Hűidből. Eljön hát hozzám 
Mihály szomszédom, akinek forrÓM ya van 
a fejében, leli és keze, lába cs a 
dereka fáj. Adok neki egy üveggel az 
Elsa Műidből és hé rom nap alatt meg­
g y ó g y u l A Pista is eljött a malomból, 
hogy adjak neki az Elsa Fluid csoda­
szerből, mert a felesége köhög és SZIiráSt. 
nyílaláSt érez az oldalúban. Képzeljétek 
csak jó  emberek, két nap n.ulva az Elsa 
Fluid teljesen segített rajtr.

Éppen Józsefnapkor jön a nagyma- 
joti kofa és meséli, hogy a gyermeke

tilos).
két üveggel kell

v is s z a a d n i a  e g y  h e l y e t t .  D e  a z t  m e g m o n d o m ,  h o g y  
h a  igazi F e lle r-fé ic  Elsa-Fluidot a k a r ,  a k k o r  v i l á g o s t u l
és olvashatóan írja meg : F e i l o r  V  J e n ő  giógp 
szertar. S t u b ic a  t e m p lo m -u tc z a  (Zá.rábmrgye).

Olcsó is ám ez a szer: 12 üveg 5 kO-Olia és a
postát is ti patika fizeti. A gyerek még aznap este 
meggyógyult és a kofa örömében 20 üveg !■ Fa- 
Fluidot adott vissza 1 hét múlva.

A  községben minden ember hallotta ezt az. 
esetet és mindenki rendelt EIS3 F'llidOt.

Voltam a Jóska lakodalmán is u farsangban 
és örömöm telt benne, mikor hallottam, amint az 
emberek meséltek a Feller-fele Elsa-FluidrÓl. A z  egü k ­
nek a gyermekét m eggyógyította a lorro reszke­
tegségből, a másikat a galandféregtöi: hasmenés ellen, 

fogfájás e llen ; viszketeg. somór. orbáncz. sebek, 
gaiCjók, gyomorfájás, rossz emésztés, hányinger, 
inajbaj. szédülés, sápkor, váltólaz és gyongesség. 
idegesség stb. ellen használt nekik kitü­
nően az I- Isa Fluid. A z  egyik  vért hányt, 
neki is segített, egy öreg szomszéd majd 
hogy el nem vesztette a szemevilágát 
•s most olyan jó l lát, mint egy  gyerek, 
■ízek szerint hát mindenre jó  szer volt 

a Feller féle Elsa-Fluid. Még az ökrök­
nek és a disznóknak is használt; meri 
mikor nem kellett nekik a takarmány, 
a gazdák beadtak nekik Klsa-Fluidot és 
mindjárt ettek.

folyton hány, meg görcsöt érez a hasában és egyre 
sir, nem tudja szegény asszony mihez fogjon. Már 
összeszedett egy  fél patikát és a vén asszonyok 
is mindent kipróbáltak már a gyereken, de hiába. 
Elolvastam hamar azt az utasítást, mely a Fíller- 
féle Elsa Fluid mellé van csomagolva és nézem 
nincs-c segítség a gyerek bajára, s csakugyan van 
erre a bajára is : tíz csöpp az Elsa- Fluidból tejben, 
azután bekenni F lsa Fluiddal a gyerek hasát és ez 
okvetlenül segít. Adok hát egy fiaskóval az asz- 
szonynak és mondom: N o csak ne búslakodjék, 
lelkem, ami ebben a leírásban meg van irva, az

Mondhatom, jó  emberek, GZ i l  eryetlen OROSStg, 
mely mindenre használ és niindmfélc betegséget 
meggyógyit. —  Hogy valódit kapjatok, Írjatok pon­
tosan ezen czin ire :

F e l l e r  V . J e n ő  g y ó g y s z e r t á r ,  

Stubica templom-utcza (ZLgrábmegye).
Kiváltom, hogy mindenkinek, aki rendel, olyan 

jól szolgáljon mint nekem.
Az Isten áldjon nteg nemieteket.

fög Törv.v távé.
i f  A valódi F o l le r -fé le  Elsa-Fluid az egészségügyi h tóság által meg van vizs-  ̂ (n 

gálva és jóváhagyva. A berlini, római, londoni, párisi és nizzai kiállításokon aranyérem- \
H  mel tüntették ki Csak akkor valódi, ha minden üveg az „Elsa" védjegygyei van 
H  ellátva. 15^^* 
l a  Nemcsak betegek, hanem egészségesek is rondelik, mert az idegek erósitósére, -o 
H  az arezbör üditésérc és szépítésére, a fej mosására, korpa és hajhullás ellen és ezenki- \ 1>

viil mint kitűnő szobaillatot is használják. • \ » 
SB Kgy tuczat (12 üveg) postán szállítva 5 kor., 24 iivog 860 kor, 36 üveg 12 ♦ 
H  kor. 4d f.. 48 üveg 16 kor. bérinentve, utánvéttel vagy a pénz előzetes beküldése után.
ÉS Aki másodszor rendet, minden 12 üveghez L / l  

1 ü v e g e t  i n g y e n  k a p .  ' p l
H  Véd,egy.

Alindenkinck szí­
vesen megírom, 
hogy 20 évig béna 
voltam csak Feller- 

félo
„ E L S A - F L U I D  ‘
mentett inog. 

így ir
Stáoz Mihály né.

B.-Szarvas.

Postán, vagy a pénz előzetes beküldése után bérmentve 
küldi az egyedüli készítő :

F E L L E R  V .  J E N Ő
gyógyszertára , S TU B IC A  Templom-utcza (Z á g r á b in ) .

Főraktárak Budapesten :
Török József gyógyszertárában, VI., Király-utcza 12.

Dr Cgger-féle „Nádor" gyógyszertálban, Yáczi-körut 17.
Zoltán Béla gyógvszertárban, \\, Nagykoruna-utcza 23.

Ki egészségét sze­
reti, rendelje csak 

a Feller-féle 
„ E L S A - F L U I D -

csodaszert.

Juhász István, 
líunaföldvár.

Előkelő bcv/ásárlási források:
I A HAH TTAan melylyel mindenki IlonnalU 1  !  A r a i l V O Z O ,  moshatóén ujja aranyozhat:

j  * *  tikör-éakepkeretel,szobrot,
viráguztalt, templomcalllárt stb. — Egy üveg ecsettel 
S0 kr., '/• literes üveg frt 1.50, */« literes nagy üveg 3 frt. 
— Sport-cikkek, gyermek-jttóksserek. háztartást- és 
ebédló asztal-kellekelc utazás- és betegápoláshoz való 
tárgyak felól nagy. képes árjegyzéket bementve küld

K E R T É S Z  T Ó D O R  Budapest. IV.. Kristéf térf

RHTflnnir Hriwfig i'gj«tisyoaabban
D U  I  ( i n I I I V  haIők úgy készpénzért, mim

« ■  r é s z le t fiz e té s re  ,
’Ehrentreu és Fuchs Testvérek-nói ’
Bndapest, VI., Teréz-körút 8.
tm ~  Köpés árjeyysók ingyen és bérmentve.

NOTHLING VILM OS magkereskedónál
Budapesten, Calvin-tér 9.

kaphatók a legjobb gazdasági, konyha* 
k erti, vélem ény* és v irágm agvak. A

t m r  Á r jegy zék  ingyen  ée bérm entve.

y . y  Weustein Fiilop hashajti-p itu lá lt,
melyek évek óu kitűnőiknek bizonyultak rs előkelő 
orvosok által kőnnyO hashajtó- és feloldö-szcrül 
éjánltatoek. — Egy dobos (16 pirula) 30 Dllér. 

Minden gyógyasartérban kapható. ^

N e u s te is -f ili gyágrszertár, Bécs, l „  Plaakengasse 6.

Dupla villanydelejes kereszf^vagy
pcillo fr  R- B. 869A7. sí. G yógyít 
uolllúga és  fe lU d it jó tá llá s  
m e lle t t i k ószvón y , reu m a, 
as th m a (nehéz lélegzés), á lm a t­
lan sá g . fttlzú gáa , n eh éz  ha l­

lá s , ep ilep s ia , id e g e s s ég ,  é tvágy ta ­
lan sá g , sáp k ór , fo g fá já s ,  m igrén , 
teh e te tlen ség , in flu en za , valamint minden 
id e gb e te g s ég n é l. Azon beteg, iid esm. ez. ke- 
szüleiem által lsgleijsbb45 nap alatt meg rím gycgjnl. 
“ ónnal visszakapta a pénzel. Ahol mar semmi Mm 
hasznait, ott kerem az en készülékemet megkísérelni • 
™e'-. .Vj**',k 5:,; íöd.ve. készülékem biztos hatásáról. 
1  kis készülék 4  kor. l A nagy készülék S kor.
!könnyebb betegségeknél idült betegségeknél alkal- 

alkalmezanJo | mizandó. '
A központi elurusitóhely szétküld utánvéttel r a j  «tó- 
. . l l .  . i®*** ■ h«'- «» külföld reszere:
MULLER tibFRT

h E H M A L  K Á R O L YD’■  ■  kizárólag kitűnő külföldi gyárim ínyok H 
raktára és kölcsönző-intézet .. B

B u d a p e s t ,  I V . ,  K á r o l y - k ö r ú t  2 0 .  B
STIDLa

ü j ja ; festék-, kencze- és lakkgyár

Kr á t e r  e . ésT?
—  József föherczeg udvari szállítója, '

a magyar államvasutak
BUDAPEST, V ., VAC ZI.U T  6. SZÁM .




